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PRE CO NAJLEPSIE PREHRAVANIE CD-R DISKOV NA TOMTO CD PREHRAVACI, POSTUPUJTE
PROSIM PODL’A TYCHTO POKYNOV:

1. Vysoko kvalitné CD-R audio disky (mali by vyhovovat’ standardom Orange Book 2).

2. Pri zazname diskov pouzivajte vysoko kvalitnu bitovu rychlost’. (Minimalne 160 kbps)

3. Nahravajte disky pri najnizsej moznej rychlosti. (t.j. 2x alebo 4x rychlosti)
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PREVENTIVNE OPATRENIA ELEKTRICKEJ BEZPECNOSTI

POZNAMKA: Tento CD prehrava¢ pouziva polovodi¢ovy
laser. Odporuc¢a sa na pouzitie v miestnostiach pri
nasledovnej teplote: 41°F - 95°F / 5°C - 35°C

POZOR:

1. S privodnym napajacim kablom manipulujte opatrne.
Neposkodzujte ani ho nedeformujte, méze spbsobit’ Uraz
elektrickym prddom alebo poruchu, ked sa pouzije. Ked
vytahujete z nastennej zasuvky, drzte za zastréku a nie za
kabel. Netahajte za kabel.

2. Aby ste predisli drazu elektrickym pridom, neotvarajte
vrchny kryt, ked je jednotka pripojend. Pokial sa vyskytuju
problémy s jednotkou, zavolajte vasho miestneho predajcu
spolo¢nosti American Audio® .

3. Neumiestiiujte kovové predmety, ani
tekutinu vnatri CD prehravaca. Moé6ze dojst
elektrickym pridom alebo k poruche.

Sériové a modelové Cislo tejto jednotky je umiestnené na
zadnom paneli. Odpiste si prosim tieto Cisla a odlozte si
ich na buddce pouZzitie.

nerozlievajte
k Urazu

Cislo modelu.
Sériové dislo.

POZNAMKA: Tento produkt vyhovuje FCC predpisom,
ked sa pouzivaju kable a konektory na pripojenie
jednotky na iné zariadenie. Aby sa predislo
elektromagnetickej interferencii s elektrickymi
zariadeniami, ako je radio a televizia, pouzite pre

POZOR: ABY STE PREDISLI URAZU ELEKTRICKYM
PRUDOM, NEPOUZIVAJTE TUTO (POLARIZOVANU)
ZASTRCKU S PREDLZOVACIM KABLOM, ZASUVKOU
ALEBO INYM ZDROJOM, POKIAL SA CEPELE MOZU
NABIT, ABY SA PREDISLO ODHALENIU CEPELI.

spojenia tienené kable a konektory.

POZOR:
POUZITIE OVLADACOV ALEBO PRISPOSOBENI,
INYCH, AKO SU TIE, KTORE SU PRILOZENE, MOZU
SPOSOBIT VYSTAVENIE NEBEZPECNEJ RADIACI
PREHRAVAC KOMPAKTNYCH DISKOV BY NEMAL BYT
PRISPOSOBOVANY, ALEBO OPRAVOVANY NIKYM,
OKREM SPRAVNE KVALIFIKOVANEHO SERVISNEHO
PERSONALU.

POZOR: POUR PREVENIR LES CHOCS ELECTRIQUES
NE PAS UTILISER CETTE FICHE POLARISEE AVEC UN
PROLON-GATEUR, UNE PRISE DE COURANT OU UNE
AUTRE SORTIE DE COURANT, SAUF SI LES LAMES
PEUVENT ETRE INSEREES A FOND SANS EN
LAISSER AUCUNE PARTIE A DECOUVERT.
UPOZORNENIE: ABY STE PREDISLI
NEBEZPECENSTVU URAZU ALEBO POZIARU,
NEVYSTAVUJTE TENTO CD PREHRAVAC ALEBO
VLHKOSTI
Toto zariadenie bolo testované a zistilo sa, ze vyhovuje
limitom pre digitalne zariadenie triedy B, v zmysle Casti 15
Smernic FCC. Tieto limity boli navrhnuté tak, aby umoznili
rozumnu ochranu proti Skodlivej interferencii v bytovej
inStalacii. Toto zariadenie generuje, pouziva a moze
vyzarovat radiofrekvenénl energiu, pokial nie je
inStalované a pouzivané vsulade s pokynmi, moéze
sposobit  Skodlivl interferenciu v radiovej komunikacii.
Napriek tomu tu nie je ziadna zaruka, ze neddjde
k interferencii v konkrétnej indtalacii. Pokial toto zariadenie
spOsobuje Skodlivu interferenciu pri prijme rozhlasového
alebo televizneho visielania, da sa to zistit zapnutim
avypnutim zariadenia, uzivatefovi sa odporuca, aby
kompenzoval interferenciu  jednym  z nasledovnych
opatreni:
- preorientujte alebo premiestnite prijimaciu anténu.
- zvysSte oddelenie medzi zariadenim a prijimacom.
- Pripojte jednotku na elektrickl zasuvku na obvod, ktory je
odlisny od toho, na ktory je pripojeny prijimac.
- konzultujte s predajcom alebo skisenym
televiznym/rozhlasovym technikom.
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PREVENTIVNE OPATRENIA ELEKTRICKEJ BEZPECNOSTI (pokragovanie)

Opatrenia elektrickej bezpec€nosti

Pozor
RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM

NEOTVARAT

Blesk v trojuholnikovom symbole ma upozornit uzivatela na POZOR: ABY STE ZNIZILI RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM Vykriénik v trojuholnikovom symbole je uréeny na

pritomnost neizolovaného ,nebezpecného napéatia“ vnutri PRUDOM, NEOTVARAJTE KRYT(ALEBO POLICU). upozornenie uzivatefa na  pritomnost  délezitych

NIE SU ZIADNE prevadzkovych a udrzbarskych pokynov ( pokynov na

vyrobku , ktoré méze mat dostatoéni velkost, aby VN UTRI
predstavovalo riziko Urazu elektrickym pradom. Pt > odstrariovanie poruch) vnavode na pouzitie, ktory je
SUCASTL KTORE BY Sl priloZzeny k zariadeniu.

VYZADOVALI SERVIS Z VASEJ
STRANY. AUTORIZOVANY
PREDAJCA  SPOLOCNOSTI
American Audio.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

UZEMNENIE ALEBO POLARIZACIA

Ak je tento vyrobok vybaveny polarizovanym kablom na
striedavy prud (zastréku s jednou Eepelou $irSou ako druhou),
da sa zasunut do zasuvky iba jednym spdésobom. Toto je
bezpec€nostna vlastnost. Ak nie ste schopny plne zasunut

PRECITAJTE SI POKYNY - je potrebné pregitat si vietky
bezpecnostné pokyny predtym, nez sa produkt uvedie
do prevadzky.

POKYNY NA ODLOZENIE — bezpec¢nostné a prevadzkové
pokyny by mali byt odlozené pre dalSie pouzitie.

SERVIS - nepokuSajte sa opravovat produkt
sami, kedZe otvorenie alebo zatvorenie krytov
vas moze vystavit nebezpecnym napéatiam,
alebo inym nebezpecenstvam. Prenechajte
vSetok servis kvalifikovanému servisnému

DODRZIAVAJTE VYSTRAHY - vsetky vystrahy na
vyrobku av prevadzkovych pokynoch sa musia
dodrziavat.

POSTUPUJTE PODLA POKYNOV - Je potrebné
dodrziavat vSetky prevadzkové pokyny anavody na
pouzitie.

CISTENIE — Vyrobok by sa mal gistit iba lestiacou utierkou
alebo mékkou suchou latkou. Nikdy nedistite voskom na
nabytok, benzinom, insekticidmi alebo inymi prchavymi
_tekutinami, pretoze mozu skorodovat’ skrinku.

NASTAVCE - nepouzivajte néstavce, ktoré nie su
odportc¢ané vyrobcom vyrobku, kedze mozu sposobit
ohrozenie. .

VODA A VLHKOST - Nepouzivajte tento produkt
v blizkosti vody - napriklad, v blizkosti kuapelne,
umyvadla, vylevky alebo v pracovni, vo vlhkej pivnici
alebo v blizkosti bazénu a podobnych.

PRISLUSENSTVO - Neumiestriujte tento produkt na
nestabilny vozik, stojan, trojnozku, konzolu alebo stolik.
Vyrobok moze spadnut, spdsobit véazne zranenie
dietatu alebo dospelému avazne poskodit produkt.
Pouzivajte iba vozik, stojan, trojnozku, konzolu, alebo
stolik, odporG¢any vyrobcom, alebo ktory je
s produktom. Akakolvek montaz vyrobku by mala byt
vykonana podia pokynov vyrobcu a mal by pouzivat
montéaZne prislusenstvo, odporucané vyrobcom.

VOZIK — s kombinaciou produktu avozika by sa malo
manipulovat  velmi opatrne. Rychle zastavenie,
nadmerna sila a nerovny povrch mézu spésobit, ze sa
kombindcia produktu a vozika prevrati.

VENTILACIA - &trbiny y otvory v skrinke st uréené na
ventilaciu, aby sa zaistila spolahlivd prevadzka vyrobku
a aby sa chranil pred prehriatim a tieto otvory sa nesmu
blokovat ani prekryvat. Otvory nikdy nesmu byt
zablokované umiestnenim vyrobku na postel, gauc,
koberec alebo podobny povrch. Tento vyrobok by nemal
byt umiestiiovany do zabudovanych instalécii, ako su
skrinky alebo police pokial sa nezabezpedi spravna
ventilacia, alebo sa dodrzali pokyny vyrobcu.

NAPAJANIE — Tento produkt by mal byt prevadzkovany
iba s takym typom zdroja, aky je uvedeny na
oznacovacej nalepke. Ak si nie ste isti, aky typ
napdjania mate doma, konzulutujte vasho predajcu,
alebo miestnu spolo¢nost, ktord vam dodava elektricku
energiu.

UMIESTNENIE — Zariadenie by malo byt umiestnené na
stabilnom mieste.

OBDOBIA NEPOUZIVANIA — napajaci kabel zariadenia by
mal byt vytiahnuty zo zasuvky, ked sa nepouziva pocas
dihsej doby.

zastréku do zasuvky, snazte sa otocit zastrcku. Ak sa zastréka
stale neda zasunut, kontaktujte vasho elektrikara, aby vymenil
vasu zastarall zésuvku. NesnaZte sa zrudit bezpecnostni
vlastnost polarizovanej zastrcky.

Ak je tento produkt vybaveny zastr¢ku s trojdrétovym

uzemnenim, zastréka s tretim (uzemrovacim) kolikom, bude
sa dat zasunut iba do uzemneného typu zasuvky. Toto je
bezpecnostna vlastnost. Ak nie ste schopny zasunut vasu
zastrécku do zasuvky, kontaktujte vasho elekirikara, aby
vymenil vaSu =zastarald zasuvku. Nesnazte sa zrusit
bezpecnostnl vlastnost uzemnenej zastréky.

OCHRANA NAPAJACIEHO KABLA - Napajacie kable by mali

byt smerované tak, aby sa cez ne nechodilo, alebo by mohli
byt pritlacené alebo zalozené, pricom venujte zvlastnu
pozornost kablom pri zastrékach, beznym zasuvkam a bodu,
kde vychédzaju z produktu.

UZEMNENIE VONKAJSEJ ANTENY - pokial je na vyrobok

pripojena vonkajsia anténa alebo kablovy systém, davajte si
pozor, aby bola anténa alebo kablovy systém uzemneny, aby
sa poskytla istd ochrana proti nérazovym vindm napatia
a vytvaraniu statického naboja.  Clanok 810 Narodného
elektrického kédexu ANSI/NFPA 70, poskytuje informécie
ohfadom spravneho uzemnenia stoziara a podpornej
konstrukcie, uzemnenie vedenia vo vodi¢i na vyrovnavacej
jednotke antény, velkost uzemiovacich vodi¢ov, umiestnenie
antény — vyrovnavacej jednotky, pripojenie uzemriovacich
elektréd a poziadavky na zemniace elektrédy. Pozri Obrézok
A

BLESK — pre zvy$enl ochranu pre tento produkt pocas burky

s bleskami, alebo ked je bez dozoru anepouziva pocas
dlhsich obdobi, vytiahnite ho zo zasuvky na stene a odpojte
anténu alebo kablovy systém. Toto zabrani pos$kodeniu
produktu bleskami a narazmi na vedeniach.

NAPAJACIE LINKY — systém vonkajSej antény by mal byt

umiestneny v blizkosti nadzemného elektrického vedenia,
alebo inych napéjacich obvodov alebo osvetlovacich
obvodov, alebo tam, kde mézu padnut na takéto vedenia
alebo obvody. Ked instalujete vonkaj$i anténovy systém, je
potrebné venovat mimoriadnu opatrnost, aby ste sa nedotkli
napdjacich liniek alebo obvodov, kedZze kontakt s nimi méze
byt smrtelny.

PRETAZENIE — Nepretazujte nastenné zasuvky, predlizovacie

kédble alebo integrélne bezné zasuvky, kedze toto moze
sposobit riziko poziaru alebo Urazu elektrickym pradom.

VSTUP PREDMETOV A KVAPALINY — Nikdy nevtl&¢ajte Ziadne

objekty do tohto produktu cez otvory, kedze sa mézu dotknut
bodov s nebezpe¢nym napatim, alebo zoskratovat &asti, ¢o
mbZe spdsobit poZiar, alebo Uraz elektrickym pradom. Na
produkt nerozlievaijte Ziadne tekutiny. OBRAZOK A

__ANTENNA
—— LEADIN
WIRE

u ANTENNA
-+~ DISCHARGE UNIT
{NEG SECTION 810-20}

ELECTRIC
SERVICE ——___
—_EQUIPMENT

- GROUNDING CONDUCTORS
" (NEG SECTION 810-21)

=~ GROUND CLAMPS

==—— POWER SERVICE GROUNDING
ELECTRODE SYSTEM
(NEC ART 250, PART H)

personalu.

POSKODENIE, VYZADUJUCE SERVIS -

Vytiahnite produkt zo stenovej zasuvky

a prenechajte servis kvalifikovanému

servisnému personalu pri dodrzani

nasledovnych podmienok:

Ked je poskodeny napdjaci kabel alebo

zéstréka.

Pokial sa na produkt rozliala tekutina, alebo na

produkt padli nejaké predmety.

Pokial  bol produkt vystaveny dazdu alebo
vode.

Pokial produkt nepracuje normélne pri dodrzani

prevadzkovych pokynov. Prispdsobte iba tie

ovladace, ktoré s pokryté v prevadzkovych
pokynoch, kedZe nevhodné prisposobenie
jeho ovladacov moéze spbdsobit poskodenie
acasto si bude vyzadovat vela prace zo
strany kvalifikovaného technika, aby sa
obnovila normélna prevadzka produktu.

Ak produkt spadol, alebo sa akymkolvek
spdsobom poskodil.

Ked sa produkt zacne spravat vyrazne odli$ne

_—toto je indik4cia potreby servisu.

NAHRADNE DIELY — Ked su potrebné nahradné
diely, davajte si pozor, aby servisny technik
pouzil  nahradné  diely, $pecifikované
vyrobcom, alebo také, ktoré maju tie isté
charakteristiky, ako maju originalne suciastky.
Neopravnené nahrady mézu sposobit poziar,
Uraz  elektrickym  pradom alebo iné
nebezpecenstva.

BEZPECNOSTNA KONTROLA — Po dokonc&eni
akéhokolvek servisu, poziadajte servisného
technika o vykonanie bezpe¢nostnych kontrol,
aby sa zistilo, ¢i je tento produkt je v spravnom
prevadzkyschopnom stave.

MONTAZ NA STENU ALEBO STROP - Produkt
by nemal byt montovany na strop alebo stenu.

TEPLO — Produkt by mal byt umiestneny mimo
tepelnych zdrojov, ako sU radiatory, tepelné
registre, pece alebo iné produkty (vratane
zosilfiovacov), ktoré vyrabaju teplo.

NEC - National Electric Code
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INFORMACIE O VYROBKU

Teplo — CD prehrava¢ by mal byt umiestneny mimo
tepelnych zdrojov, ako su radiatory, tepelné registre,
pece alebo iné produkty (vratane zosilfiovacov), ktoré
vyrabaju teplo.

2. Nedovolte, aby sa povrch jednotky dostal do
kontaktu s insekticidom, benzinom alebo riedidlom.

3. VaSu jednotku nikdy nerozoberajte, ani ju
nepozmenujte zZiadnym spOsobom, ak tak urobite,
vymaze to vasu zaruku z vyroby.

4. Tento zvukovy pult nikdy nezapdjajte do balika
stimovaca.

5. Nepokus$ajte sa prevadzkovat tuto jednotku, pokial
sa akymkolvek spésobom poskodi.

6. Tato jednotka je ur€ena na pouzitie vnutri, pouzitie
tejto jednotky vonku zrusi vSetky zaruky.

7. Vzidy namontujte tuto jednotku bezpecnym
a stabilnym spésobom.

8. Odpojte od hlavného napajania, nez vykonate
akykolvek typ datového pripojenia.

9. Cistenie -

« CD prehrava¢ by sa mal Cdistit iba podla
odporu€ania vyrobcu. Na utretie jednotky zvonku
pouzite makku latku.

. V pripade zaschnutych Skvin navihcite makku latku
Cisticom na sklo alebo inym jemnym Cistiacim
prostriedkom, aby ste akékolvek Skvrny zotreli. Na
utretie zvySkov Cistiaceho prostriedku pouzite makku
latku. Nikdy nepouZzivajte na Cistenie vaSej jednotky
prchavé Cistiace prostriedky, ako je benzén,
rozpustadlo alebo riedidlo, tieto Cistiace prostriedky
poskodia povrch jednotky.

« Cistenie snimacej $o8ovky — snimacia $oSovka by
sa pocas normalneho pouzivania nemala znecistit.
Ak sa SoSovka za$pini, kontaktujte technickd podporu
spolo¢nosti  American Audio ohladom dalSich
pokynov. Je mozné pouzit’ Cistiace prostriedky tretich
strén, ale velmi sa to neodporuca. PouZitie niektorych
z tychto CistiCov mdze poskodit snimaciu SoSovku,
postupujte s mimoriadnou  opatrnostou,  ked
pouzivate tieto typy Cistiacich prostriedkov.

Tato jednotka bola dékladne testovana a bolo dodana
v dokonale prevadzkyschopnom stave. Starostlivo
skontrolujte dodaci obal na Skody, ku ktorym mohlo
dojst poc€as prepravy. Pokial sa zda obal poskodeny,
starostlivo skontrolujte, ¢i vaSa jednotka nie je
poSkodena. Skontrolujte, &i vSetky prisluSenstva,
kioré su potrebné na prevadzku jednotky, prisli
neporudené. V pripade zisteného poskodenia, alebo
v pripade chybajucich €asti prosim kontaktujte nase
bezplatné zakaznicke ¢islo ohladom dalSich
pokynov. Nevracajte tato jednotku vasmu predajcovi
bez toho, aby ste najprv kontaktovali zakaznicku
podporu.

ZARUCNE INFORMACIE

LED Messenger ma 3 ro¢nu (365 dni) obmedzenu
zaruku. Tato zaruka pokryva suciastky a zhotovenie.
Vyplite prosim prilozend z&ruénu kartu, aby ste
potvrdili va$ ndkup a zaruku. VSetky vratné servisné
polozky, € uz su v zaruke alebo nie, musia byt
zaslané na vlastné naklady a musia byt sprevadzané
RA c¢islom (Return Authorisation). Pokial je jednotka
v zaruke, musite tak isto prilozit kopiu vasej nakupne;j
faktury. Kontaktujte prosim zdkaznicku podporu
spolo¢nosti American DJ® na disle (800) 322-6337
ohladom R.A. Cisla.
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ZAKAZNICKA PODPORA

Zakaznicka podpora: pokial sa stretnete s akymikolvek problémami, kontaktujte prosim vasu déveryhodnu
predajfiu american audio.
tak isto ponukame moznost priameho kontaktovania: mézete nas kontaktovat cez naSu webovu stranku

www.americanaudio.eu alebo cez email: support@americanaudio.eu

Upozornenie! Aby ste predisli alebo zniZili riziko Urazu elektrickym pradom alebo poZziarom, nevystavujte tuto
jednotku dazdu alebo vihkosti.

Pozor!/ Tato jednotka neobsahuje Ziadne &asti, ktorych adrzbu by mohol vykonavat uzivatel. NepokusSajte
0 Ziadne opravy, pokial tak urobite, zneplatnite zaruku z vyroby. V nepravdepodobnom pripade, keby si vasa
jednotka vyzadovala servis, kontaktujte prosim zakaznicku podporu spolo¢nosti. Nevracajte vas prehravac
vaSmu predajcovi bez toho, aby ste najprv kontaktovali zdkaznicku podporu.

PRIPRAVA

1. Kontrola obsahu:

Skontrolujte, €i bolo vase zariadenie UCD-200 bolo dodané spolu s nasledovnymi polozkami:

1) UCD-200 CD/USB dualna jednotka prehravaca. (1 UCD-200 jednotka hlavy regulatora

2) Dualny RCA kabel s dvoma zastrékovymi konektormi. 1) Zaruéna karta. 1) Prevadzkové pokyny (tato
brozura).

2. InStalacia jednotiek

1) Umiestnite vasu jednotku na rovnu plochu, alebo ho namontujte do plochych skriniek.

2) Skontrolujte, ¢i je prehrava¢ namontovany v dobre ventilovanom mieste a nebude vystaveny priamemu
slne¢nému svetlu, vysokym teplotam, alebo vysokou vihkostou.

3) Snazte sa jednotku umiestnit ¢o najdalej od televizorov a tunerov, kedze jednotka moze spbsobit nezelané
interferencie.

3. Spojenia

1) Davaijte si pozor, €i je napajanie pripojené ako posledné, aby sa predi$lo akémukolvek poskodeniu.

2) AUDIO PRIPOJENIA: MbzZete pouzit prilozené RCA kéble na pripojenie MCD-710™ vystupy na linkové
vystupy zvukového pultu. Nikdy nepripgjajte vystup tohto CD prehravaca na ,fono* vstupy zvukového pultu.
POZOR: Déavajte si pozor, aby ste pouzili dodané riadiace kable. Pouzitie inych typov k&blov m6ze spbsobit
poskodenie jednotky Aby ste predisli vaznemu poskodeniu jednotky, davajte si pozor, aby bolo hlavné
napajanie vypnuté, ked pripajate riadiace kable.

POZOR: POZOR:

» Prehrava¢ bude pracovat normalne, ked je hlavna <« LCD je navrhnuté tak, aby bolo jasne viditelné
jednotka namontovana na predny panel do 15 vramci uhlov, zobrazenych na obrazku 2.
stupriov Ak je jednotka prili§ naklonend, disky sa Namontujte riadiacu jednotku tak, aby bol vizualny
nemusia vkladat' alebo vyberat spravne. (Obrazok 1)  uhol v tomto rozsahu.

h 1 |:.|

i o | Top

Main wnit
Obrazok 1
Obrazok 2
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HLAVNE VLASTNOSTI

* Krokovacie koleso ohybu vysky ténu + 8 ¢asov na vzorkovanie 1 bit D/A konvertor
Volitelné jednoduché alebo nepretrzité prehravanie * 60 sekundova ochrana pred transportom (A)
* volitelné zobrazenie ¢asu » Zobrazenie vy$ky tonu

» Automatické zariadenie na nastavenie presného » Nacita CD a CD-R média

miesta prehravania * Opakujte v jednoduchom rezime

Flip-Flop (Relay prehravanie) (b) * 4 rychlostné vyhladavanie

+ Ovladanie ohybu a vysky tonu Program na vytvaranie databazy

+/-4%, +/-8%, alebo +/-16%

* Dualne USB sloty pre prehravanie MP3

*100% Ohyb vysky tonu/jazdec vySky tdnu je iba pre
CD

(A) 60 sekundova ochrana pri transporte: Prepravny podnos na CD sa automaticky zavrie, pokial bol
ponechany otvoreny dlhSie ako 60 sekund. Pokial sa nechd CD v podnose, okamzite sa vytvori bod
prehravania.

(B) Krokovacie koliesko ohybu vySky tonu: Po¢as normalneho prehravania, krokovacie koliesko funguje ako
momentalny ohyb vySky ténu. Otacanie kolieska v smere otacania hodinovych ruciiek zvysi rychlost
a otoCenie kolieska v protismere otacania hodinovych ruciCiek znizi rychlost.

(b) FLIP-FLOP: Pre dosiahnutie FLIP-FLOP™ musite pouZit obe mechaniky. Pripojte vas§ MCD-200 prehravac
tak, ako je popisané v €asti nastavovania tohto navodu. Téato vlastnost spusti dalSi prehravac, ked jeden (1)
prehravac sa skonci. Niekedy, pokial hra jedna mechanika a kon¢i, mechanika dva za¢ne okamzite prehravat.
Mbzete nastavit FLIP-FLOP™ na prehravanie stopu po stope alebo zariadenie zdroja hudby po zariadeni
zdroja hudby. Pre viac informacii o tejto vlastnosti, pozrite sa FLIP-FLOP™ na strane 21.

DOLEZITE INFORMACIE O SD KARTE A NASTAVENIE

INFORMACIE SD KARTY:

» Skontrolujte, ¢i na vasej SD karte st iba MP3 subory

» Na vasej SD karte nemajte Ziadne subory iného typu, Ziadne WAV subory, fotosubory a podobne...

» SD prehravac¢e American Audio dokazu nacitat karty SD HC (s vysokou kapacitou) az do 16 GB

VSimnite si prosim:

Pre vySSiu kvalitu MP3 suborov (viac ako 128 kbps) American Audio odporuca “Vysoko rychlostné” SD karty.
Pomocou vysokorychlostnych kariet zaistite najlepSie vykony vasho SD prehravaca American Audio.

USB INFORMACIE:

» Skontrolujte, ¢i na vaSom USB zariadeni su iba MP3 subory. Na vasom USB zariadeni nesmu byt iné typy
suborov, Ziadne WAV subory, fotostubory a podobne...

» Ak pouzivate SD kartu cez USB ¢itacku SD kariet, musite odstranit USB ¢itacku SD karty, aby ste mohli
vymenit SD karty. Neodstranujte prosim SD karty z USB ¢itacky SD kariet, ked je USB C¢itacka kariet stale
pripojena na jednotku.

 Podporuje iba zariadenia, formatované pomocou FAT/FAT32.
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VSEOBECNE FUNKCIE A OVLADACE — VZDIALENE JEDNOTKY
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Figure 4
DIALKOVE OVLADANIE — PREDNA CAST (OBRAZOK 3)

1. OTVORENIE/ZATVORENIE (Otvorenie/zatvorenie prepravného podnosu) — Toto tladidlo sa pouziva na
otvorenie a zatvorenie mechaniky dvierok prepravného podnosu.

. POZNAMKA: Ked je disk uz vlozeny do prepravného podnosu, podnos sa neotvori, pokial jednotka nie je
v reZime pauzy alebo cue.

2. VOLIC ZDROJA - stlagte toto tlagidlo na vyber vasho Zelaného zdroja prehravania. Vyberte bud CD
prehravag, USB 1 alebo USB 2. LED kontrolka zdroja sa rozsvieti, ked' sa aktivuje vybrany zdroj.

3. CAS - tlagidlo ¢as sa pouziva na zmenu zobrazenych hodnét &asu. ¢as sa da zobrazit ako uplynuly as
stopy, zostavajuci ¢as stopy a celkovy zostavajuci ¢as disku. Celkovy zostavajuci ¢as disku sa da zobrazit iba
pre Standardné CD.

4. Displej z tekutych krystalov (LCD) — tento vysoko kvalitny LCD displej, uvadza vSetky funkcie (prehravat,
pauza, cue a podobne), tak ako sa objavuju. Tento displej sa da prezerat z viacerych pohodinych uhlov, tak
ako je popisané na strane 6, LCD ikony budu popisané v dalSej Casti.

5. Jazdec vySky tonu — tento jazdec sa pouziva na prispdsobenie percenta vySky tonu prehravania, ked je
aktivovana funkcia vysky tonu (8). Jazdec je nastavené prispdsobenie a zostane nastaveny, az kym sa jazdec
vysky tdnu nepohne, alebo kym sa funkcia vysky tonu (8) nevypne. Maximalny rozsah vysky ténu jazdca je +/-
100%. Toto prispésobenie sa da vykonat bez alebo so zdrojom hudby. Prispésobenie vysky tonu zostane aj
potom, ked sa audio zdroj vybral a pouZije sa na akykolvek iny audio zdroj, vloZzeny do prehravaca. To
znamena, ze ak na jednom disku nastavite vySku tonu + 2%, vyberiete tento disk a vlozite iny, potom tento
disk bude mat tiez + 2% vysku tonu. Suma vysky ténu, ktora sa pouzije sa zobrazi na LCD(4). Pouzite tento
jazdec tak, aby ste zladili poCet uderov za minutu tejto jednotky s inym zdrojom hudby. Zmenou vy$ky ténu
jedného zo zdrojov hudby s ohfadom na druhy tymto spdsobom sa daju zladit Udery.

6. SGL/CTN - toto tladidlo umozruje, aby sa prehravaci rezim jednotky menil medzi jednoduchym a
nepretrzitym. V jednoduchom rezime bude jednotka prehra jednu stopu a vrati sa do rezimu cue.
V nepretrzitom rezime jednotka pokracuje v prehravani stopu po stope.
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VSEOBECNE FUNKCIE A OVLADACE — VZDIALENE JEDNOTKY (pokragovanie)

7. TLACIDLO BMP -stladte toto tladidlo na prepinanie medzi manualnym BPM a Auto BPM. Ked ste
v manualnom rezime BPM, stlacte toto tlacidlo na zosilnenie aktualnej stopy.
8. TLACIDLO VYSKY TONU/VOLICA PERCENTA VYSKY TONU — toto tlacidlo sa pouziva na zapnutie a vypnutie
funkcie vysky ténu a na vyber percenta vysky ténu. Percenta vysky tonu sa vyberaju z 4%, 16%, 8% a 100%.
Na aktivaciu jazdca vysky ténu stlacte tlacidlo minimalne na 3 sekundy. Funkcie vy$ky tony jazdca vysky tonu
(5), nebude fungovat bez toho, aby sa tato funkcia aktivovala. Pozri strana 18 pre viac detailov. Jazdec vysky
téonu a ,+“ a ,-, tlacidiel vySky tonu, ktoré maju maximalny rozsah +/- 100%. 100 % ) ohyb vySky tonu/jazdec
vysky ténu funguije iba pri CD)
9. GOMBIK VYHLADAVANIA STOPY/ADRESARA — tento gombik sa pouziva na vyhfadavanie/rolovanie cez
stopy alebo adresare aktivneho zdroja hudby. Vlastnost vyhladavania zavisi od nastaveni TLACIDLA
ADRESAR. Ak stlagite tlagidlo a otoéite ho, kym ste v rezime vyhladavania, mozete preskodit dopredu 010
stép. Priklad: Ak ste na Stope #1, stlatenim tohto gombika a jeho otoenim v smere otacania hodinovych
ruciCiek preskocite na Stopu #11, pokial tento gombik stladite znovu a oto€ite ho znovu v smere ota€ania
hodinovych ruciciek, presko€ite na Stopu #21. Ak tu nie je tolko stop, vratite sa spat’ na Stopu #1.
10. TLACIDLO ADRESAR - toto tlagidlo sa pouZiva na prepinanie medzi adresarmi a stopami. Ked svieti
LEDka TLACIDLA ADRESAR, prehrava¢ je v reZime prehladavania ADRESARA. Podrzte tlagidlo minimaine
na 2 sekundy na aktivaciu a deaktivaciu funkcie OPAKOVANIE(REPEAT).
Podrzte tladidlo minimalne na 2 sekundy na aktivaciu a deaktivaciu funkcie OPAKOVANIE(REPEAT).
OPAKOVANIE ZAPNUTE: V&etky stopy v aktualnom adresari sa budd prehravat stopu po stope, az kym sa
funkcia opakovania nedeaktivuje.
OPAKOVANIE VYPNUTE: Vsetky stopy v zariadeni sa prehraji v normalnom rezime.
JEDNO OPAKOVANIE: Aktualne prehravana stopa sa bude prehravat nepretrzite.
11. TLACIDLA VSTUP, VYSTUP, RELOOP -
TLACIDLO IN VSTUP — ,CUE ON THE FLY* — tato funkcie vdm umozni nastavit CUE BOD (pozri CUE BOD
strana 17) bez prerusenia hudby (“on the fly“). Toto tlacidlo tak isto nastavi vychodiskovy bod plynulej slu¢ky
(pozri PLYNULA SLUCKA).
Tlacidlo Out — toto tlacidlo sa pouziva na nastavenie ukonCovacieho bodu slucky. Slu¢ka sa nastartuje
stladenim TLACIDLA IN (17) a stlatenim TLACIDLA OUT na nastavenie koncového bodu slucky. Slucka sa
bude prehravat, az kym sa e$te raz nestlagi TLACIDLO OUT.
TLACIDLO RELOOP — pokial bola vytvorena PLYNULA SLUCKA ( pozri nastavenie PLYNULEJ SLUCKY na
strane 20), ale CD prehravaé nie je aktivne v rezime PLYNULEJ SLUCKY (slu¢ka nehrd), stlagenie tlagidla
RELOOP okamzite reaktivuje rezim PLYNULEJ SLUCKY. Na ukoné&enie slugky stlagte tlagidlo OUT (23).
12. TLACIDLO RELAY (PRENOS) — toto tlagidlo aktivuje funkciu FLIP-FLOP™, Pozri strana 21 pre viac
inform&cii.
13. TLACIDLA OHYBU VYSKY TONU -
(+) TLACIDLO OHYBU VYSKY TONU - funkcia ohybu vysky ténu (+) vytvori momentéine “SPOMALENIE” v
rychlosti vysky tonu CD CD BPM (Beats per minute —Udery za mindtu), ked je aktivovana funkcia vysky ténu
(8). Toto vam umozni zladit tdery medzi dvoma prehravajacimi sa CD alebo akymkolvek inym zdrojom hudby.
Nezabudnite, toto je momentalna funkcia. Ked sa tlacidlo pusti, vySka ténu sa automaticky vrati na vybranu
vySku tonu jazdca vysky ténu (5). Podrzanie tohto tladidla vam poskytne maximalnu vysku ténu -100%.
Nezabudnite, Ze tato funkcia je momentalne prisp6sobenie vySky tonu, pre presnejSie prispobenie pouzite
jazdca vysky ténu (5) na zladenie BPM s inym prehravanym zdrojom hudby.
(+) TLACIDLO OHYBU VYSKY TONU — funkcia ohybu vysky ténu (+) vytvori momentalny “NARAZ” v
rychlosti vysky tonu CD CD BPM (Beats per minute —Udery za mindtu), ked je aktivovana funkcia vysky ténu
(8). Toto vam umozni zladit udery medzi dvoma prehravajucimi sa CD alebo akymkolvek inym zdrojom hudby.
Nezabudnite, toto je momentalna funkcia. Ked sa tlacidlo pusti, vySka tonu sa automaticky vrati na vybrana
vySku tonu jazdca vySky tonu (5). Podrzanie tohto tlacidla vam poskytne maximalnu vysku ténu +100%.
Nezabudnite, Ze tato funkcia je momentalne prisp6sobenie vySky tonu, pre presnejSie prispobenie pouzite
jazdca vysky tonu (5) na zladenie BPM s inym prehravanym zdrojom hudby.
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VSEOBECNE FUNKCIE A OVLADACE — VZDIALENE JEDNOTKY (pokragovanie)

14. FUNKCIA ZAMKNUTIA TEMPA — Toto tladidlo aktivuje funkciu TEMPO LOCK. Téato funkcie vam
umoziiuje pouzit JAZDCA VYSKY TONU na zrychlenie alebo spomalenie rychlosti prehravania bez
pozmenenia tdnovej vysky stopy. Ked funkcia nie je zapojena, pdvodna tdbnova vyska stopy sa da zmenit, ¢im
mate k dispozicii takzvany ,Cipmunk® efekt, ked sa stopa prehrava vysokou rychlostou, alebo efekt ,James
Earl Jones®,, ked sa stopa prili§ spomali.
15. TLACIDLA VYHLADAVANIA -

-a-wl Toto tladidlo vyhlfadavania vam umozni rychlo prehfadavat dozadu po stope.

—— Toto tlacidlo vyhfaddvania vam umozni rychlo prehfaddvat’ dopredu po stope.

16. Tladidlo PREHRAT/PAUZA — kazdé stlagenie tlagidla PREHRAT/PAUZA spdsobi zmenu z prehravania na
pauzu alebo z pauzy na prehravanie. Kym ste vrezime prehravania, zelena LED bude svietit, a kym ste
v rezime pauza, zelena LED bude blikat.

17. CUE - stlacenim tlacidla CUE pocas prehravania okamzite vyvola perhravanie a vrati stopu na Zelena
CUE kontrolka bude svietit, ked je jednotka v rezime CUE. LEDka bude blikat zakazdym, ked sa nastavi novy
CUE bod. Tlagidlo CUE sa da podrzat na momentalne prehranie stopy. Ked pustite tlacidlo CUE, okamzite sa
vrati do CUE BODU.

18. TLACIDLO REZIM KROKOVACIE KOLIESKO -

REZIM VINYL — V tomto rezime je aktivny efekt poskriabania. Na simulaciu efektu poskriabania pouzite
krokovacie koliesko.

CDJ REZIM — V tomto rezime sa efekt poskriabania deaktivuje, krokovacie koliesko sa da pouzivat na ohyb
vySky tonu pocas prehravania a vyhlfadavanie rdmika v rezime pauzy.

19. KROKOVACIE KOLIESKO — krokovacie koliesko ma dve funkcie v zavislosti od MO MENTALNEHO
prevadzkového rezimu.

B. Krokovacie koliesko bude fungovat ako funkcia vyhladavania ramika, ked je jednotka v rezime pauzy, alebo
rezime prehravania presne nastaveného miesta, o vam umozni nastavit konkrétny Startovaci bod.

B. Koliesko tak isto funguje ako ohyb vysky tonu po€as prehravania. Otocenim kolieska v smere otacania
hodinovych ruciCiek zvySi percento vysky tonu az na 100% a otoCenie kolieska v protismere otacania
hodinovych ruciCiek znizi percento vySky tonu na — 16%. Ohyb vysky ténu bude uréeny tym, ako rychlo
ot&Cate krokovacim kolieskom.

C .Krokovacie koliesko sa pouziva aj na simulaciu efektu poskriabania. Pozri tlagidlo rezimu krokovacieho
kolieska (18).

DIALKOVE OVLADANIE - VZADU (OBRAZOK 4)

20. DIALKOVY KONEKTOR - Pripojte prilozeny 8 kolikovy din kabel z tohto konektora na diafkovy konektor
prehravaca. Toto vdm umozni ovladat funkcie prehravaca.

21. RIADIACI STARTOVACI KONEKTOR JEDNOTKY 1 — pripojte prilozent mini zastréku z konektora
riadiaceho konektora na zadnej strane jednotky na riadiaci konektor kompatibilného zvukoveho pultu. Toto
umozriuje funkciu ,Q-Start”.

22. RIADIACI KONEKTOR STARTU JEDNOTKY 2 — pripojte prilozen( mini zastréku z konektora riadiaceho
konektora na zadnej strane jednotky na riadiaci konektor kompatibilného zvukového pultu. Toto umoziuje
funkciu ,Q-Start".
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VSEOBECNE FUNKCIE A OVLADACE — JEDNOTKA PREHRAVACA
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JEDNOTKA PREHRAVACA - PREDNA CAST (OBRAZOK 5)

23. MECHANIKA 1 PREPRAVNEHO PODNOSU — tento podnos sa pouziva na vloZenie a vyloZenie disku do
mechanizmu mechaniky 1. Zasuvka sa otvori a zatvori stlatenim TLACIDLA OTVORENIA/ZATVORENIA
MECHANIKY 1 (25). Nikdy sa nepokus$ajte zatvorit alebo otvorit prepravny podnos silou, ked je napajanie
vypnute.

24. USB PORT - Toto je USB port, kde mbzete vlozit na prehravanie USB klU¢, USB &itacku SD kariet, alebo
kompatibilny externy pevny disk. VELMI DOLEZITE: Pozrite prosim stranu 7 ohladom detailov tykajlcich sa
pouzivania USB zariadeni.

25. OTVORENIE/ZATVORENIE MECHANIKY 17 (Otvorenie/zatvorenie prepravného podnosu) — Toto tlacidlo
sa pouziva na otvorenie a zatvorenie mechaniky 1 prepravného podnosu. POZNAMKA: Kedsa disk uz vklada
do prepravného podnosu, podnos sa neotvori, pokial jednotka nie je v rezime pauzy alebo cue.

26. SPINAC NAPAJANIA — tento spina¢ sa pouziva na regulaciu hlavného napajania jednotky. Modra LEDka
priamo nad spina¢om napajania bude svietit, aby indikovala, Ze napéjanie je aktivne.

27. OTVORENIE/ZATVORENIE MECHANIKY 2 (Otvorenie/zatvorenie prepravného podnosu) — Toto tlacidlo
sa pouziva na otvorenie a zatvorenie mechaniky 2 prepravného podnosu. POZNAMKA: Ked sa disk uz vklada
do prepravného podnosu, podnos sa neotvori, pokial jednotka nie je v rezime pauzy alebo cue.

28. MECHANIKA 2 PREPRAVNEHO PODNOSU - tento podnos sa pouziva na vloZenie a vyloZenie disku do
mechanizmu mechaniky 2. Zasuvka sa otvori a zatvori stlaéenim TLACIDLA OTVORENIA/ZATVORENIA
MECHANIKY 2 (27). Nikdy sa nepokuSajte zatvorit alebo otvorit prepravny podnos silou, ked je napdjanie
vypnute.

JEDNOTKA PREHRAVACA - ZADNA CAST (OBRAZOK 6)

29. PRAVE A AVE AUDIO VYSTUPY PREHRAVACA 1 - Tieto konektory vysielaju favy a pravy analégovy
mono vystupny signal. PouZite tieto jacky na vyslanie Standardného audia na zvukovy pult alebo prijimac.
Cerveny jack predstavuje vystup pravého kanéla a biely jack predstavuje vystup lavého kandla.

30. DIALKOVY KONEKTOR - Pripojte prilozeny 8 kolikovy DIN kabel z tohto konektora na diafkovy konektor
prehravaca. Toto vam umozni ovladat funkcie prehravaca zo vzdialenej jednotky.

31. USB PORT - Toto je USB port, kde mézete vloZit na prehravanie USB klu¢, USB ¢€itacku SD kariet, alebo
kompatibilny externy pevny disk.
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VSEOBECNE FUNKCIE A OVLADACE — JEDNOTKA PREHRAVACA (pokragovanie)

32. PRAVE A LAVE AUDIO VYSTUPY PREHRAVACA 2 - Tieto konektory vysielaju favy a pravy analégovy
mono vystupny signal. PouZite tieto jacky na vyslanie Standardného audia na zvukovy pult alebo prijimac.
Cerveny jack predstavuje vystup pravého kandla a biely jack predstavuje vystup favého kanala.

33. NAPATOVY KONEKTOR — Toto je hlavny napatovy konektor. PouZivajte iba polarizovany napéjaci kabel.
Pouzitie akéhokolvek napajania m6ze spbsobit vazne poskodenie jednotky. Davajte si pozor, aby sa vase
miestne napdjanie zhodovalo s pozadovanym napajanim jednotky.

DISPLEJ Z TEKUTYCH KRYSTALOV (LCD)
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LCD DISPLEJ (OBRAZOK 7)

34. CUE kontrolka — tato kontrolka bude svietit, ked je jednotka v rezime CUE a bude blikat zakazdym, ked
sa nastavi novy CUE bod.

35. KONTROLKA ADRESARA — Toto vam indikuje, v ktorom adresari ste.

36. KONTROLKA CASOVEHO PASU — Tento pas vizualne detailizuje &as, definovany v CASOMERI (37).
Podobne ako s MERACOM CASU (37), tento pas tak isto zavisi od vybranej éasovej funkcie uplynuly, alebo
zostavajuci. Tento pas zacne blikat, ked zostane 15 sekund stopy a zacne blikat rychlo, ked zostana tri
sekundy na stope. Blikajuci pas je velkou vizualnou pripomienkou, Ze sa stopa konéi. Blikajuci pas bude
fungovat bez ohladu na to, v akom ¢asovom rezime jednotka je.

37. MERACE CASU - tieto kontrolky uvadzaju detaily minat, sekind a ramiky. Mera& zobrazi bud uplynuly,
celkovy, alebo zostavajuci ¢as stopy, alebo celého disku. Zobrazenie ¢asu bude zavisiet od Vybrana funkcia
gasu sa zobrazi nad MERACOM CASU bud ako Zostavajtci éas stopy alebo Uplynuly &as stopy.

38. BPM MERAC — Tento mera¢ zobrazi BMP (po&et derov za minGtu) aktualnej stopy.

39. MERAC VYSKY TONU —tento mera¢ zobrazi percento vysky ténu, pouzité jazdcom vysky ténu (5). ak
merac odcita nulu bez ohladu na polohu jazdca vysky ténu (5), funkcia vysky ténu (8) nie je aktivovana.

40. a TEMPO LOCK - toto indikuje, Ze funkcia Tempo Lock je aktivna.

41. Kontrolka LOOP/RELOOP — Kontrolka LOOP sa objavi, ked je slu¢ka pripravena na zapojenie. Kontrolka
RELOOP bude blikat, ked' sa zapoji slucka.

42. AUTO CUE - toto indikuje, ¢i je Auto Cue zapnuté alebo vypnuté. Stlacte a podrzte SGL/CTN(12) na 1
sekundu, aby sa funkcia Auto Cue zapla a vypla. Auto Cue funkcia jednotky sa automaticky nastavi bod
presného nastavenia prehravania na zaciatku kazdej stopy.

43. DISPLEJ ZNAKOV - toto zobrazi nazov stopy a/alebo adresara, ked je v jednotke vlozené bud CD
s textovou informéciou, alebo Mp3 disk s kompatibilnymi ID3 Stitkami.

44. KONTROLKA CELKOVY/ZOSTAVAJUCI/UPLYNULY - ked je indikovany na LCD displeji (4) celkovy
zostavajlci ¢as, asovy meraé zobrazi celkovy zostavajlci ¢as disku. Ked svieti ZOSTAVAJUCI, merag ¢asu
zobrazi zostavajlci &as aktualnej stopy. Ked svieti UPLYNULY, meraé &asu zobrazi UPLYNULY &as aktuélnej
stopy.

45. KONTROLKA REPEAT (OPAKOVANIE) — toto ur€uje, Ze jednotka je v rezime opakovaného prehravania,
jednotka bude pokracovat v prehravani vSetkych stép vo vybranom adreséri, az kym sa rezim nedeaktivuje.
Na aktivaciu rezimu OPAKOVANIE, stlaéte TLACIDLO ADRESAR (10) na minimalne na 2 sekundy na

aktivaciu a deaktivaciu.
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DISPLEJ Z TEKUTYCH KRYSTALOV (LCD) (pokragovanie)

46. KONTROLKA SINGLE (JEDNODUCHY) — toto uvadza, ze prehravac je v rezime jedného prehravania,
stopa sa prehra raz a vrati sa do rezimu CUE. Pokial kontrolka ,JEDNODUCHA* nie je zapnuta, jednotka je
v nepretrzitom rezime.

47. KONTROLKA STOPA - tento dvoj¢iselny indikator detailne uvadza suéasnu stopu. Cislo, zobrazené
v kontrolke stopy a je to priamy odkaz na stopu, ktora je vybrana na programovanie alebo stopa, ktora je
prave v rezime prehravania, pauzy alebo cue.

48. KONTROLKA PREHRAVANIA — Kontrolka ,PLAY* bude svietit, ked je jednotka v rezime prehravania.
VNUTORNA PONUKA

Podrzte tlagidlo CAS (TIME) pogas 3 sekund kvali vstupu do vnitornej ponuky. Otacajte gombikom stopy cez
rézne ponuky a stlaéte gombik stopy na vstup do prislusnej podradenej ponuky. Otoéte GOMBIK STOPY na
zmenu podradenych ponuk astlaste TLACIDLO CAS na uloZenie vasich nastaveni v akomkolvek
prevadzkovom rezime a opustenie ponuky.

1. PREHRAVACIi ZOZNAM — NORMALNY / TITUL / UMELEC / ALBUM / ZANER

Normalne jednotka nacita vase USB zariadenia, v poradi ndzov adresara a nazvu suboru v adresaroch.
nazov, umelec, album a zaner vyuZije poslednu zabudovanu databazu suborov, ked rolujete vybrané databazy
v abecednom poradi. Ked sa pridavaju nové subory, bude nevyhnutné vytvorit novou databazou pre MP3
subory na nacitanie v akomkolvek popisanom reZzime.

2. CITLIVOST — prispdsobenie citlivosti dotykového kolieska (rozsah prispdsobenia je -20~+20.)

Zvys$enie alebo zniZenie citlivosti dotykového snimaca krokovacieho kolieskA.

3. Doba spéanku — Ziadny spanok 5~120 min

Nastavte €as prehravaca, kedy ma vstupit do reZzimu spanku. Ked je v rezime spanku, prehravac bude mat na
LCD obrazovke SLEEP alebo Z2ZZ7Z7.

4. NASTAVENIE LINKY — REZIM = 1~3 (REZIM LINKY)

DIS= 0.5~12.0 sek. (NAZOV LINKY NASTAVENIE CASU ZASTAVENIA/STARTU)

chod = 50 ~ 2000 msek. (nazov linky presun prispdsobenie Casu)

5. Bitova rychlost — displej zapnuty/vypnuty

zobrazi bitovu rychlost MP3 suborov.

6. Verzia — CON:XX (Kontrolna verzia)

DSP:XX (DSP verzia)

SER:XX (SERVO verzia)

Zobrazi verziu firmware.

7. predvolena zataz — stlacte gombik stopy na zadanie predvolenej zataze. (LCD zobrazi ,zataz ok)“.
Zresetuje vSetky nastavenia na predvolené nastavenia z vyroby okrem verzie firmware.

8. UKONCIT a ULOZIT — ukoné&i a uloZi nastavenie pre dal$ie zapnutie (LCD zobrazi ,SAVING*).

Toto uloZi vSetky zmeny, pokial zmeny nie su uloZzené, jednotka sa vrati k poslednym ulozenym zmenédm pri
vypnuti.

Stlacte gombik STOPA na zrychlenie ukoncenia a uloZzenia v akomkolvek prevadzkovom rezime.

POZNAMKA:

CAS SPANKU: CD prehravaé sa automaticky vypne transport a laser po zhruba 15 minGtach, ked je v rezime
pauzy alebo CUE. Toto prediZi Zivotnost vasho motorového pohonu a lasera. Podas rezimu SPanku displej
zobrazi slovo ,SLEEP“. Na zobudenie prijima¢a jednoducho stlaéte tla¢idlo CUE alebo PREHRAVANIA,
displej sa vrati do normalu a je pripraveny na prijimania pokynov. MézZete vstlpit do ponuky Casu spanku na
prispdsobenie €asu spanku, rozsah je 5~120 minut.

ULOZIT: vyska ténu zapnuta/vypnutd, rozsah vysky ténu, sgl/ctn, auto cue, rezim &asu, zamknutie klaves,
displej/rolovanie, rezim Casu/krokovania.

predvolené: vySka tonu (zapnuté), rozsah vysky ténu (8%), rezim prehravania (ctn), auto cue (zapnuté), rezim
zostavajuceho C€asu, zablokovanie klaves (vypnuté), bitova rychlost (disp. zapnutd), rezim opakovania
(vypnuty), zoznam prehravania, normalny, ¢as spanku (15 minat), nastavenie linky (model 1), displej (1
sekunda), ¢as chodu (150 msek).
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ZAKLADNE OPERACIE

1. OTVORENIE A UZAVRETIE PODNOSU DISKU / VLOZENIE DISKOV 5 in. /12em gisc
Toto je elektronicka operacia a méze fungovat iba vtedy, ked je napajanie zapnuté.
Stlaéte tlagidlo OTVORIT/ZATVORIT (1) na otvorenie alebo zatvorenie podnosu
disku. Stladenim tlagidla PREHRAT/PAUZA (16) sa tak isto automaticky zavrie
podnos, ak je otvoreny a okamzite sa vykona cue na akomkolvek CD, ktoré je
v iom. Ak sa nechda prepravny podnos otvoreny viac ako 60 sekund, automaticky
sa zavrie, aby sa prediSlo ndhodnému poskodeniu pocas prepravy. Znovu, pokial Figura 8

sa CD ponecha v prepravhom podnose, okamzite sa vytvori cue na prva piesen.

Podnosy diskov sa nedaju otvorit po€as prehravania, aby sa zabranilo preru$eniu prehravania pred
prerudenim, ak sa nahodnou stlagi tlagidlo OTVORIT/ZAVRIET (1). Na zastavenie prehravania potom stladte
tlagidlo OTVORIT/ZAVRIET (1).

2. VLOZENIE DISKOV 3in. / 8em disc
zariadenie UCD-200 méze prehravat 3 palcové (8 cm) a 5 palcové (12 cm)

kompaktné disky. Zvlastne tvarované a ovalne CD nie su kompatibilné. Pri vkladani
CD do jednotky vzdy drzte disk za jeho hrany a vloZte ho do podnosu disku. Nikdy sa .
nedotykajte signalnej plochy (leskla strana). Ked pouzivate 5 palcové / 12 cm disky,
vlozte disk do vonkajSich vodiacich list podnosu (obrdzok 8) a ked pouzivate 3
palcové/8 cm disky, vlozte ich bezpecne do vnutornych vodiacich ist (Obrazok 9).
POZOR:

* nikdy nevkladajte do podnosu disku Ziadne cudzie predmety.

* NIKDY sa nepokusSajte viozit naraz viac ako jeden disk. Pokial tak urobite, mézete vazne poskodit vasu
jednotku.

* NIKDY sa nesnazte nasilim otvorit alebo uzavriet mechaniku, ked je napajanie vypnuté, kedze toto moze
sposobit’ poruchu.

3. VLOZENIE/VYSUNUTIE USB ZARIADENIA

UCD-200 moze nacitat iba SDHC (Vysokokapacitné) karty az do 16 GB. Format suboru je iba Mp3. Ked
pripdjate USB klu¢, USB citacku karty, alebo externy pevny disk, skontrolujte, €i su spravne zalicované s USB
portom a jemne vlozte USB pripojenie. Na pripojenie USB mechaniky zastavte prehravanie a ,vytiahnite* USB
pripojenie. Pre kompletné pokyny si prosim pozrite stranu 7.

POZOR:

« NIKDY sa nepokUsajte odstranit USB zariadenie, kym ste v rezime PREHRAVANIE.

4. VYBER VASHO AUDIO ZDROJA

Vyberte si va$ Zelany audio zdroj pomocou SOURCE SELECTOR BUTTON (TLACIDLA VOLICA ZDROJA
(2)). Toto tlagidlo vdm umozni prepinat medzi CD prehravacom 1 alebo 2 v zavislosti od toho, ktord stranu
pouziva, USB port 1 a USB port 2. Tento voli€¢ vam umozni vyber medzi tym, ktory zdroj sa bude na ktorej
strane prehrava. LEDKy potvrdia, ktory zdroj je aktivny. V rezime PAUSE sa daju vybrat rbzne zdroje.

5. VYBER STOP

Vyberte Zelanl stopu pomocou GOMBIKA STOP (TRACK KNOB) (9). Otaéajte GOMBIKOM
ADRESAR/STOPA (9) v smere otaéania hodinovych rugiciek, alebo otacajte gombikom v smere otacania
hodinovych ruci¢iek na vyber predchadzajucej stopy. M6zete podrzat gombik STOPA (TRACK (9)) na plynulu
zmenu stdp pri vy$Sej rychlosti. Pokial pouzivate GOMBIK STOPY (5) na vyber novej stopy poéas
prehravania (stopa je uz v rezime prehravania), nova stopa, ktoru ste vybrali sa okamzite za¢ne prehravat
hned, ako sa ukonci operacia vyhladavania.

6. Spustenie, pauzovanie, zastavenie prehravania
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ZAKLADNE OPERACIE (pokracovanie)

Stlacenim tlacidla PREHRAVANIE/PAUZA (16 ) s nacitanym audio CD sa prehravanie okamzite za¢ne. Bod,
v ktorom zacne prehravanie (cue bod) sa automaticky ulozi v paméati ako cue bod. Jednotka sa vrati do cue
bodu (bod, v ktorom prehravanie zacalo), ked bolo stlacené tlacidlo CUE (17).

Pauzovanie dogasne zastavi prehravanie. Stlacenie TLACIDLA PLAY/PAUSE (16) prepne medzi reZzimami
prehravania a pauzy.

Zastavenie prehravania nezastavi mechanizmus mechaniky, ale iba prerusi alebo prepne stopu do rezimu
cue. Su tu dva spbsoby, ako zastavit' (prerusit) prehravanie:

1) Stlacte tlacidlo PLAY/PAUSE (16) pocCas prehravania na pauzu v tomto bode.

2)Na navrat na posledny cue bod stopy stlacte tlacidlo CUE(17) po€as prehravania.

7. NASTAVENIE CUE BODU

,Nastavovanie presného bodu prehravania“ je akcia pripravy na prehravanie. Jednotka je navrhnuta tak, aby
automaticky nastavila bod prehravania pri prvom pocutelnom signali na prvom disku, ked je vlozeny disk. Ak
sa stopa vyberie skor, ako sa vlozZi disk, jednotka automaticky nastavi bod prehravania na prvy pocutelny
signdl vybranej stopy. 1) Mo6zete stlacit Tlacidlo IN (11) on the fly (kym sa prehrava disk). Toto nastavi CUE
bod bez prerusenia hudby. Stlacenim tlacidla cue (17) vas presne vrati do tohto bodu.

ZAKLADNE OPERACIE (pokragovanie)

8. ZMENA CASOVEHO DISPLEJA (37)/CASOVY PAS (36):

Cas sa mbze zobrazit vtroch réznych reZimoch; Uplynuly, Zostavajuci a Celkovy zostavajlci.—Podas
norméalneho prehravania stladenie tlagidla TIME (CAS) (3) zmeni zobrazenie asovej informécii (37, 44, & 46)
na LCD (4). Nasleduje rozpis ¢asovych nastaveni a ich definicie:

Celkovy zostavajuci (1) — toto detailne zobrazi ¢as na LCD — celkovy zostavajuci ¢as aktualneho CD.
Zostavajuci (2) — toto detailne zobrazi ¢as na LCD — zostavajuci ¢as aktualnej stopy.

UPLYNULY - toto detailne zobrazi &as na LCD — uplynuly &as chodu aktudlnej stopy.

KONTROLKA CASOVEHO PASU — &asovy pas na LCD vizuélne detailizuje &as, definovany v dasometri (37).
Tento pés je tak isto zavisly od vybranej éasovej funkcie Zostavajtici, Celkovy zostavajici, alebo UPLYNULY.
Tento pas zacne blikat, ked zostane 15 sekdnd stopy a za€ne blikat rychlo, ked zostanu tri sekundy na stope.
Blikajuci pés je velkou vizualnou pripomienkou, Ze sa stopa kon¢i.-Blikajuci pas bude fungovat bez ohlfadu na
to, v akom €asovom rezime jednotka je.

9. PrispOsobenia vysky tonu:

Této funkcia zvySi alebo zniZi rychlost’ prehravania stop alebo ,vySky tonu®, toto ni je momentalna zmena ako
pri ,ohybe vySky tonu“ (pozri strana 19). Maximalny rozsah ohybu vysky tonu jazdca vySky tonu je +/- 100%.
JAZDEC VYSKY TONU (5) sa pouziva na zvy$enie alebo zniZenie prehravania vysky ténu. Pokial sa jazdec
posunie (hore smerom k hornej €asti jednotky), vySka ténu sa znizi, pokial sa jazdec posunie dolu (smerom
k dolnej €asti jednotky), vyska tonu sa zvysi.

AR ard BUDge

Pouzitie Volica jazdca vysky tonu (8): Mozete si kedykolvek
vybrat prevadzkovy rozsah vysky tonu. Na zmenu
prevadzkového rozsahu, skontrolujte, ¢i je funkcia vysky ténu
zapnuta, pozrite obrazok 10. Percento vySky tonu sa da
zmenit od  +/-4%, +/-8%, +/-16%, a +/100%. 4% umozni
najmensie mnozstvo manipulacie s vysSkou ténu a 100%
umozni najvacSiu  manipuldciu s vySkou ténu. Na
prispésobenie réznych hodndt stlacte Tlacgidlo
vypnutia/zapnutia vySky ténu (8), a poklepte na tla€idlo % (8),
az kym nedosiahnete va$a Zelana hodnota. LEDKa tlacidla % (8) (svieti Zlto pre 4%, zeleno pre 8% alebo
cerveno pre 16% alebo pre 100% svietia vSetky ledky).

Supply Europe B.V. — www.americanaudio.eu —UCD 200 Navod na pouzitie Strana 15



ZAKLADNE OPERACIE (pokracovanie)

Aktivacia Jazdca vysky ténu (5): Na aktivaciu jazdca vysSky
tonu (5) musite zapnut funkciu prisp6sobenia vysky ténu.
Tlagenim tlacidla vysky ténu (8) na zapnutie funkcie vysky
tonu, ked sa funkcia vySky ténu aktivuje a LEDka zacne

ziarit. Ak nie je funkcia vySky ténu aktivovana, JAZDEC
VYSKY TONU (5) nebude fungovat'.

o

A5568.8888 5

Amsrican Aucio 5 PouZitie Jazdca vysky tonu (5): Na pouZitie jazdca vysky
ténu (5) posuvajte jazdca hore a dole. Posunutie dole
vysku ténu zvySuje a posunutie hore vysku tonu znizuje.

10. OHYB VYSKY TONU

Téato funkcia momentalne zvySi alebo zniZi rychlost prehravania stopy. Su dva spésoby, ako prevadzkovat' tuto
funkciu- s tlagidlami vysky tonu (13) (-) & (+) alebo s Maximalne povolené percento ohybu vysky tonu je +/-
16%. Funkcia ohybu vysky tonu bude pracovat v spojeni s nastaveniami vysky tonu Jazdca vysky tonu (5).
tlaCidla ohybu vysky tonu (14)

(+) tlagidlo OHYBU VYSKY TONU (13) vytvori rychlostny naraz a (+) OHYBU VYSKY TONU (13) umozni
spomalenie. Maximalny rozsah tlacidiel ohybu vySky tonu je 100%. Rozsah zmien rychlosti je priamo Umerny
asu stladenia tlagidla. Napriklad, ak (+) tlagidlo OHYBU VYSKU TONU (13) podrzi nepretrzite, tak ako na
obrazku 31, rychlost disku sa zvySuje a bude sa zvySovat, az kym nedosiahne maximum 16% zosilnenia
rychlosti. Ked uvolnite (+) tladidlo Ohybu vySky tonu (13), rychlost disku sa automaticky vrati na
predchadzajucu nastavenu rychlost.

Podrzanie alebo stlagenie (+) tlagidla OHYB VYSKY
TONU (13) vytvori rychlostny naraz vo vyske ténu
prehravania .

ArAEFBG AN DD

Podrzanie alebo stlaéenie (-) tlagidla OHYB VYSKY
TONU (13) poskytne spomalenie prehravania vysky
tonu.

AmeRjcan Augjo

Ao coa o

Figure 14
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ZAKLADNE OPERACIE (pokracovanie)

KROKOVACIE KOLIESKO (19):

KROKOVACIE KOLIESKO docasne ohne vySku
tonu, ak je stopa vrezime prehravania. Ota€anim
kolieska v smere otacania hodinovych ruciciek zvysi
vySku tonu vasSej stopy aotoCenim kolieska
v protismere hodinovych ruciciek spomali vySku ténu
vasSej stopy. Rychlost, akou otacate KROKOVACIE
koliesko urci percento ohybu vysky ténu (%).

/ Figure 15

13. Vytvorenie a prehranie plynulej slu¢ky
Slucka je zvukova slucka, ktora sa prehrava nepretrzite. Mézete pouzit tuto slu¢ku na vytvorenie dramatického

efektu vo vadom mixovani. Tato sluéka nema &asovy limit a mézZete vlastne zoslu¢kovat celd dizku karty.

1) Stlacte tladidlo PLAY/PAUSE (16) na aktivaciu

D ) @ rezimu prehravania
3 {@?a B2.88:88 a0
| m@:0.2: ¢
4 BRGo060

2) Stlaéte TLACIDLO IN (11). Toto nastavi $tartovaci
bod PLYNULEJ SLUCKY (obrazok 17).. LEDka IN
tlacidla bude blikat

3) Stlagte TLACIDLO OUT (11) na nastavenie
koncového bodu pre vasu SLUCKU (obrazok 18).
Tlagidla VSTUP a VYSTUP zostan( rozsvietené, &im
indikuju, Ze sa prehrava PLYNULA SLUCKA. Stladte
tlacidlo OUT na zru$enie slucky

Figurs 18
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ZAKLADNE OPERACIE (pokracovanie)

4) Stlacte tlac¢idlo RELOOP (11) na reaktivaciu
PLYNULEJ SLUCKY. 5) Stlaéte tlagidlo OUT (11) na
deaktivaciu slucky.

Stlagte TLACIDLO OUT (11) znovu, ked dosiahnete
vas novy koncovy bod (Obrazok 18).

- PRE KRATSIU SLUCKU: Stlagte tlagidlo OUT (11)
v skorSom bode stopy.

(Obrazok 18). Figur= 18
- PRE DLHSIU SLUCKU: Stlagte tlagidio OUT (11)

v neskorSom bode stopy.

(Obrazok 18).

) BE[0:5:
= |-Qg_o o
4 clejelcle

c:) o

15. EDITOVANIE SLUCKY

Zariadenie UCD-200 vam umoznuje editovat’ slucky priebezne stlacanim tlacidiel IN a OUT. Stla¢enim tlacidla
IN vo vasom Zelanom bode mdzete posunut zaciatoény bod vasej slucky dopredu. Stlacenim tladidlaOUT
slucku ukoncite.

Tak isto mOZzete slucku editovat’ stlacenim slu¢ky REloop. Stlatenim tohto tlacidla na zhruba 2 sekundy, LCD
obrazovka zobrazi ¢as vasho ,Vystupného® bodu. Teraz mézete pouzit KROKOVACIE KOLIESKO na
vyladenie va$ej sluc¢ky a ,vystupného® bodu. Oto¢enim KROKOVACIEHO KOLIESKa V smere hodinovych
ruciciek posunie vas ,Vystupny bod“ dopredu, &im sa vasa sluéka predizi. Otocenim KROKOVACIEHO
KOLIESKA V protismere hodinovych ruciCiek posunie vas ,Vystupny bod“ dozadu, ¢im sa vasa slucka skrati.

,FLIP-FLOP* (RELE) POKRACOVANIE A NASTAVENIE

16. PRENOS (FLIP-FLOP™)

Tato vlastnost je isty druh ,auto pilota®. “Flip-Flop™” rezim méze fungovat' s oboma mechanikami UCD-200. S
“Flip-Flop™” moZete zacat s prehrdvanim dalSej mechaniky, ked jedna skonc&i. Mbzete ,flipflopovat™
jednoduché stopy alebo celé disky.

1) VloZzte do diskovych mechanik zvukové disky alebo pripojte USB.

2) stlacte tlacidlo Prenos (RELAY) (12), LEdka nad tlagidlom Prenos sa rozsvieti, ¢im vas informuje o tom, Ze
bol aktivovany Flip-Flop™ reZim. Potom stlagte TLACIDLO SGL/ CTN (6) na vyber medzi rezimom SINGLE
(JEDNODUCHY) alebo NEPRETRZITY.

3) Potom, ako ste na kazdom oznagili presné miesto zadiatku nahravania, stlaste TLACIDLO PLAY/PAUSE
(16) na jednej z mechanik na zaciatok prehravania.

4) Ak mate CD prehravac nastaveny na SINGLE rezim, prehra sa prva stopa CD a potom, ked sa skon€i,
okamzite sa zagne prehravanie druhej stopy. Ak je prehravaé nastaveny na rezim PLYNULY, prvé CD sa
prehra celé a potom ked skonci, zacne sa prehravat druhé CD.

5) FLIP-FLOP™ bude pokracovat’, az kym to nezastavite, alebo az kym sa napajanie nevypne.

6) Na deaktivaciu rezimu Flip-Flop™ stlacte znovu tlagidlo Prenos.

PROGRAM NA VYTVARANIE DATABAZY

Minimalne hardvérové poZiadavky:
CPU: Intel Pentium 4 1GHz procesor alebo vysSi, Intel Centrino Mobile Technology 1.6GHz
RAM: 512 MB RAM
miesto na disku: 100 mb volného priestoru na disku
OS: Microsoft Windows XP SP3, Vista SP2
Zariadenie obsahuje softvér na spravu databazy, ktory vdm umoznuje vyhladavat vase subory podla nazvu,
umelca, albumu a Zanra.
InStal&cia:
Pozrite sa na nasledovné cisla pre instalaciu programu spravy databazy na vas pocitac.
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PROGRAM NA VYTVARANIE DATABAZY (pokracovanie)
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Welcome to the American Audio ‘wihern sheuld Ancican Sud DE Bulda ba instkod?

DE Builder Setup Wizard

Tl
i A It American S0 DB Buler 27 on o Scdip vl inctal Srsarkcan fiido DB Buider inha B koll oo kbl

COMELE
:.;.-«:?,TM thal o chosse dll sthen an pications balom Tacortinue. dlick Neat IF pou vauid ke (o sslect & diferert folder, dich Brcmse
Chick et bo confrms. or Cancal lo el Sebao,
A bz | 19 A MAB of hes d ek space s reguned
|: Mesil » :| I_ [T J I_ 4 Back |l Bt = J | Carcsl J
Krok 1: Kliknite na Next Krok 2: Kliknite na Next
[ Setrp - Amerizan Andis DD Eoider [:] Zeing - American Andin TIE Enilder
Fie-ady to Install - Installing |\-—
Sehn:mmucblohwniwdrqwﬂudoﬂﬂ Bl on woun - Fler s vesd sl s Sebup imehel ke Amei can Sudio DB Buider on pou compuden, i
Compute. = i
Chick: edal b contrue wAlh the inzlalation, of click Back § o wank |0 redes of Exéracting Aer..
change am) t=ling: C:Program Flasvaneican Soco\ DB BuleqiDesigran 4l
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[ ¢Bach || grtal 1| [ Cancel
Krok 3: Kliknite na Install Krok 4: Processing

Program na vytvaranie databazy preskenuje vas USB

pevny disk avytvori databazové subory, aby ste
Completing the American Audio . . , v . . v
DB Builder Setup Wizard mohli lokalizovat subory vo vaSej hudobnej kniznici
podla vasej chute.
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Krok 4: Kliknite na Finish
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PROGRAM NA VYTVARANIE DATABAZY (IBA PC)
Na otvorenie programu na vytvaranie databazy z vasej Startovacej ponuky, potom programy, potom Program

vytvarania databazy American Audio.=Na vytvorenie databazy musi byt vas hardisk formatovany pomocou
FAT.

AMERICAN AUDIO OB BULDER

Drive Selector: Select
your desired drive to for
mat or build a database

. s flle.
Format the selected e

source. Poznamka: Make
sure that all files are

Build database file on
memory device.

Ako forméatovat’ vaSe pamatové zariadenie.

1. Vyberte si vaSe Zelané zariadenie v rozbalovacej
American AuDio  om BuLoER ponuke.

2. Kliknite na format v rezimoch v favom stipci.

3. KLIKNITE NA FORMAT. PRE NAJLEPSIE VYSLEDKY
NASTAVTE VELKOST CLUSTERA NA AUTO.

DE-Thinkimg Anomt Famay

FORMAT

ako vytvorit databazovy subor.

1. Vyberte si vade Zelané zariadenie. Fl_
2. Vyberte v lavom stipci Vytvorit databazu. RS
-]

3. Kliknite na Build.
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Windows 7/Vista vas mo6ze varovat podla vaSich
bezpecnostnych nastaveni. Vyberte Allow, ak si
Zelate nainstalovat program vytvarania databazy.

PROGRAM NA VYTVARANIE DATABAZY (IBA PC) (pokracovanie)

Chyby:

1. Nedokéaze otvorit zariadenie (Failed to Open Device):

Va$a mechanika nie je podporovanym formatom.

2. Chyba suboru (File Error): Totoje preto, ze MP3 subor

neidentifikoval ID3 tag.

User Accourt Conkrol

l!:,' An unidentified program wants access to your computer

Don't run the program unless you know where it's frem or you've ussd it

brefare,
® T b exe

Unidentified Publisher

= Cancel

Idon't know where thiz program is from or what it's for.

2 Allow

Itrust this program. I know where it's from or I've used it before,

™ Details

User Account Control helps stop unauthorized changes to your com puter,
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ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

Chyba ¢itania disku

Disk je neschopny nacitat’ cd, skontrolujte, ¢i je disk Cisty a &i nie je poSkriabany. Ak
problém pokracuje, skuste iné CD, aby ste skontrolovali, ze CD je CDA alebo MP3
format. Ak nacitanie disku trva viac ako 20 sekund, CD SoSovka prestane ¢itat, ¢o
znamena, Ze obsah disku je neditatefny. Skuste iny disk,alebo vycistite problémovy
disk. Ak problémy s CD mechanikou pretrvavaju, zavolajte servis American DJ.

USB zariadenie
nenacitava

Pokial pouzivate pevné disky, odporuc¢a sa, aby ste pouzivali pevny disk s externym
napajanim, alebo taky, ktory nema spotrebu vy$Siu ako 5 voltov. Ak sa vas pevny disk
sam resetuje, ked sa zasunie do USB portov na UCD 100/200, mb6Zete potrebovat
externé napdjanie. Kontaktujte vyrobcu vasho zariadenia ohladom informécii
prisluSsenstva. Ak mechanika nenacita zariadenie, skontrolujte, ¢i je vaSe zariadenie
formatované kompatibilnym FAT formatom. Varovanie — neformatujte vase zariadenie
bez toho, aby ste si nezalohovali vase subory

Hudobné subory sa na

- skontrolujte, €i je subor MP3 subor. Ak sa nezobrazi v databazovych rezimov

USB zariadeni alebo | (Album, umelec a podobne) pouzite program na vytvaranie databazy na aktualizaciu
v databaze vasej kniznice.

nenachadzaju

Chyba suboru  pri | Odstrante subor, ktory spOsobil zastavenie programu na vytvaranie databazy a skuste

vytvarani DB suboru

znovu, pokial problém pretrvava, odstrante adresar a skuste znovu
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PRED VYPNUTIM NAPAJANIA

» Ked ste skoncili pouzivanie CD jednotky a pred vypnutim napéjania skontrolujte,i bol drziak disku zatvoreny
pomocou tlacidla OPEN/CLOSE.

+ OCHRANA PODNOSU: Ak nie je podnos zatvoreny po 60 sekundach, automaticky sa zavrie a prejde do
pauzy.

POZOR: NEZATVARAJTE silou drziak disku, ked je napétie vypnuté.

i ‘ :
=< PR NN
H."'E:}:fl ‘}?‘?‘ . xh%‘%% | } h .
el I...u-"’ /?\_\": L] - | ﬂ‘j&}% s
I| // H\""\-\.un ! | -._/ \_H:j]/.-f
L I S | o
Nevypinajte napajanie, ked je drziak disku otvoreny Vypnutie napdjania potom, ako bol drziak disku

zatvoreny pomocou tlac¢idla OPEN/CLOSE.

Nevypinajte napdjanie, ked je drziak disku otvoreny Vypnutie napdjania potom, ako bol drziak disku
zatvoreny pomocou tlacidla OPEN/CLOSE.

KOMPAKTNY DISK

1. OPATRENIA PRI MANIPULACII S KOMPAKTNYMI DISKAMI

Kompaktné disky su skonstruované podobne ako plastové disky. Aby ste predisli vaznemu poskodeniu vasich
hodnotnych diskov, dodrziavajte prosim nasledovné pokyny. Postup podfa tychto smernic vam zaisti dlha
zivotnost disku.

* Nedovolte odtlackom prstov, oleju alebo prachu, aby sa dostal na povrch disku. Ak je disk Spinavy, utrite ho
suchou méakkou latkou.

» Nepouzivajte benzén, riedidlo, vodu, zdznamovy sprej, chemikélie odolné voci elektrostatickej elektrine,
alebo silikbnom oSetrené tkaniny na Cistenie diskov.

« Vzdy manipulujte s diskami opatrne, aby ste predisli poSkodeniu povrchu, zvlast pri vyberani disku z puzdra.
* Neohybajte disk.

« Chrarite pred teplom.

* Nezvacsuijte otvor v strede disku.

* Nepiste na nalepkovou (tlacenu stranu) s ostrymi hrotmi, ako je napriklad ceruzka alebo gul6ckové pero.
 Pokial sa disk prinesie z chladného prostredia, ako napriklad vonku v zime do teplého, mdze sa na fiom
vytvarat kondenzat. NepokusSajte sa vysusit disk susi€Com na vlasy a podobne.

2. OPATRENIA PRI SKLADOVANI

* Po prehrani disku ho vzdy z jednotky vyberte.

» Kompaktny disk vzdy ukladajte v puzdre, ¢im ho chranite pred poskodenim alebo Spinou.

* Disky neukladajte v nasledovnych oblastiach:

a) Miestach, vystavenych po dlhy ¢as priamemu slneénému svetlu.

b) Miestach, v ktorych sa hromadi prach, alebo je tam vysokéa vihkost.

c¢) Oblasti, ovplyvnené teplom z vnutornych ohrievacov a podobne.
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PARAMETRE:

VSEOBECNE Model: American Audio® UCD-200 — profesionalny kompaktny prehrava¢ USB/Diskov
Systém Duélny, vkladanie CD cez podnos, Digitalny prehrdvac kompaktnych audio diskov.
Typ disku: Kompaktné disky Standardnej velkosti (12,70 cm/12cm a 3in/8cm)
Rozmery: Jednotka prehravaca: 19” (D) x 3,49” (S) x 10,5” (V)
482mm (D) x 88,8mm (S) x 267mm (V)
Riadiaca jednotka: 19" (D) x 3,7 (8) x 3,5” (V)
482mm (D) x 94mm (S) x 91,2mm (V)
InStalacia: Umiestnujte na rovnu plochu alebo namontujte na rovnua plochu
Hmotnost: Jednotka prehrdvaca: 10,14 libier 4.6 /kgs
Riadiaca jednotka: 3,75 libier 1.7 /kgs
Napéjanie: JSM 100 ~ -240V, 50/60Hz
Prikon: 16W
Rozsah ovladania vysky ténu: +/-4%, +/-8%, +/-16%, a 100% (100% plati iba pre Standardné CD
Ohybanie vysky ténu: +/-4%, +/-8%, +/-16%, a 100% (100% plati iba pre Standardné CD

Presnost vysky ténu:

0.1%

Podmienky okolia:

Prevadzkova teplota: 5 na 35°C (41 na 95°F)

Prevadzkova vihkost: 25 az 85% relativnej vihkosti (bez kondenzacie)
Teplota skladovania: -20 az 60°C (4 az 140°F)

PrisluSenstva:

Dualny e RCA kabel (2 supravy pre pravy a lavy kanal)
Riadenie 1/8" minizastréka typu (3 stopy)

AUDIO CAST

Kvantizacia:

16 bit linerane na kanal

Rychlost vzorkovania:

44,1 kHz pri normalnej vyske tonu

Nadvzorkovacia rychlost':

8 ¢asov na vzorkovanie 1 bit D/A konvertor

D/A konverzia

16 bit

Frekvencnda odpoved:

20Hz aZ 20KHz +/-0.4dB (pre CDDA)

Uroven vystupu:

2.0Vms +/-0.5dB

Zatazovéa impedancia

47 k ohmov alebo viac

AUDIO CHARAKTERISTIKY (TESTOVACI DISK: TCD-782 & TCD-781; USB testovaci forméat: MP3, 128KBPS; zataz=100 Kohmov):

POLOZKA NOMINALNY LIMIT STAV

Uroven vystupu (CD) 17- 16 kHz +/-0,5dB 2Vrms+/-1dB 1KHz, 0dB
uroven vystupu (USB) 1.85Vrms +/-0.5dB 1.85Vrms+/-1dB 1KHz, 0dB
Vyvazenie kandla Do 0.2dB Do 1 dB 1KHz 0dB

Frekvencné odpoved (CD)

20-17KHZ +/-0.4dB 20-17KHZ +/-1dB

Frekvencna odpoved (USB)

16-17KHZ +/-0.2dB 16-17FKHZ +/-1dB

Odpoved zruSenia zdéraznenia 20-dB +/-0.2dB 20-dB +/-1dB 16KHz,-20dB

Oddelenie kanala *2 93dB 85dB 1KHz, 0dB

T.H.D. + HLUK*1 0.008% 0.015% 1KHz, 0dB

T.H.D. + HLUK*1 0.007% 0.015% 1KHz, 0dB

S/N pomer (IHF-A)*2 126dB 90dB 1KHz, 0dB

S/N pomer (IHF-A)*2 85dB 80dB 1KHz, 0dB

Dynamicky rozsah * 2 (CD): 92dB 88dB 1KHz, -60dB

POZNAMKA: *1 s 20 kHz nizkofrekven&nym filtrom.

*2 s 20 kHz nizkofrekvenénym filtrom, vazeny ,IHF-A".

CAS VYHIADAVANIA (TESTOVACI DISK: TCD-792)

POLOZKA NOMINALNY LIMITY STAV

Kratky pristupovy ¢as 2 sek 4 sek Prehrat’ dalSiu stopu

Dlhy pristupovy ¢as 4 sek 6 sek Stopa 1 ->Stopa 20 / Stopa 20 ->Stopa 1

Cas obnovy CD 1 sek 2 sek Prehravanie CD prerusené mechanickym
narazom

PREHRATELNOST

POLOZKA NOMINALNY LIMIT STAV

PreruSenie 1mm 0,7mm TCD-725)

Cierna bodka 1mm 0,6mm TCD-725)

Odtlacky prstov 75um 65um TCD-725)

excentricita 140um 140um TCD-712 W/O PRESKOCENIE STOPY

Vertikalna odchylka 1mm 0,5mm TCD-731R
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PARAMETRE (pokracovanie)

Poskriabanie 2mm 1.2mm, TCD-721 W/O PRESKOCENIE STOPY
SNIMANIE
Systém Optické snimanie systém pohonu SoSovky objektivu

Systém pohonu SoSovky objektivu

2 rozmerna paralelna mechanika

Detekovanie stopy 3 bodova detekcia luca

Opticky zdroj Polovodi¢ovy laser
Vinova dizka 780nm
MP3 FORMAT
FORMAT Platné pripony suborov mp3. MP3.mP3. Mp3
DISKU 1SO9660 Max. 63 znakov
Joliet Max. 63 znakov
Sektorovy format CD romu iba reZim 1
Max. pocet adresdrov: 255
Max. pocet stborov: Max. 999 stborov (* pozndmka #1)
USB format: systém suborov FAT 12/16/32
Platné pripony suborov mp3. MP3 .mP3. Mp3
Max. pocet adresdrov: 999
Max. pocet suborov: Max 99 suborov
MP3 FORMAT: | MPEG 1 3 vrstvovy Standard 320/256/224/192/160/128/112/96/80/56/48/40/32kbps

(ISO/IEC 11172-3), ktory poskytuje
kddovanie pre jednoduchy kanal
(“MONQ’) a dva kanaly (“stereo”)
pri rychlostiach vzorkovania 32,
44.1 a 48 kHz.

Xing/VBRI VBR

MPEG 2 3 Vrstovy Standard
(ISO/IEC 13818-3), ktory poskytuje
podobné kddovanie pri rychlostiach
vzorkovania 16, 22.0 a 24 kHz.

7160/144/112/96/80/64/56/48/40/ 322 Kbps Xing/VBRI VBR

MPEG 2,5 3 vrstvovy standard,
ktory poskytuje podobné kddovanie
pri rychlostiach vzorkovania 8,
11.025a 12 kHz

Metdda zapisu Disk Naraz a Stopa naraz

disku Multi relacia

Ak je 1 relacia CDDA, méZete prehravat iba CDDA stopu, ak je
1 relacia MP3, mézete prehravat iba MP3 Sibor.

Poznamka #1: Max. 255 suborov kazdy adresar
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ROHS - velky prispevok pri zachovani zivotného prostredia

Drahy zakaznik,

Eurdpska unia prijala smernicu pri obmedzeni / zdkaze pouzivania nebezpecnych latok. Tato smernica,
uvadzana ako ROHS je €asto diskutovanou témou v elektronickom priemysle.

Okrem iného, obmedzuje pouzitie Siestich materialov: Olovo (Pb), Ortut (Hg), Sestmocny chrom (CR VI),
kadmium (Cd), polybrimatované bifenyly ako spomalovac horenia (PBB), polybromidované difenyly su tak isto
spomalovacmi horenia (PBDE). Smernica plati pre takmer vSetky elektronické a elektrické zariadenia, ktorych
prevadzkovy rezim obsahuje elektrické alebo elektromagnetické polia — v kratkosti: Kazdy druh elektroniky,
ktoré mame okolo seba v domacnosti alebo v praci.

Ako vyrobcovia vyrobkov znaCiek AMERICAN AUDIO, AMERICAN DJ, ELATION Professional a ACCLAIM
Lighting, sme povinni vyhoviet' smernici RoHS. Preto uz dva roky pred zavedenim smernice sme zacali
hladat alternativne materialy a vyrobné procesy, ktoré Setria zivotné prostredie.

Takze davno predtym, nez zacala platit smernica RoHS, vSetky naSe vyrobky boli vyrdbané tak, aby
vyhovovali normam Eur6pskej unie. Pri pravidelnych auditoch a testoch materialov stale mézeme zaistit, aby
komponenty, ktoré pouzivame, vzdy vyhovovali RoHS a Ze vyrobny proces, pokial to technoldégia umoznuje,
Setri Zivotné prostredie.

Smernica ROHS je délezitym krokom pri ochrane nasho Zivotného prostredia. My, ako vyrobcovia sa citime
zaviazani, aby sme v tomto smere prispeli.
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WEEE - Likvidacia elektrickych a elektronickych zariadeni

Kazdy rok koncia na skladkach tony elektronickych komponentov, ktoré su Skodlivé pre zZivotné prostredie. Na
zaistenie najlepSej moznej likvidacie alebo recyklacie elektronickych komponentov, Eurépska unia prijala
smernicu WEEE.

Systém WEEE (Likvidacia elektrickych a elektronickych zariadeni) sa da porovnat so systémom ,Green Spot*,
ktory sa uz niekolko rokov pouziva. Vyrobcovia musia prispiet’ k recyklacii odpadu v okamihu, kedy vyrobok
uvolnia do predaja. Finan¢né zdroje, ktoré su takto ziskané budd pouZzité na vyvinutie spolo€ného systému
odpadového hospodarstva. Preto dokdzeme zaistit profesionélny a voci Zivotnemu prostrediu Setrny program
likvidacie a recyklacie.

Ako vyrobcovia, sme sucastou nemeckého systému EAR a prispievame do neho.
(Registracia v Nemecku: DE41027552)

To znamena, Ze vyrobky spolo¢nosti AMERICAN DJ a AMERICAN AUDIO je mozné bezplatne nechavat
v zbernych bodoch a pouziju sa v recyklaénom programe. Produkty spolo¢nosti ELATION Profesional, ktoré
vyuzivaju iba profesionali, budeme spracovavat my. Poslite prosim vyrobky Elation priamo nam, ked uplynie
ich Zivotnost, aby sme ich mohli profesionalne zlikvidovat.

Ako vySsie uvedené ROHS, smernica WEEE je dblezitym prispevkom k ochrane Zivotného prostredia a sme
radi, Zze m6zeme vycistit' Zivotné prostredie pomocou tohto systému likvidacie.

Velmi radi odpovieme na vaSe otdzky a vaSe navrhy su vitané na: info@americanaudio.eu
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A.D.J .Supply Europe B.V.
Junostraat 2
6468EW Kerkrade
The Netherlands
www.americandaudio.eu
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